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Toda la poblacidn de Fort Chaffee espera-
ba expectante a que se efectuara la ''Carrera
del Pave', actividad deportiva tradicional
en Tharmksgiving, de gran arraigo popular en
los Estades Unidos. Dicho evento habfa sido
programado entre las actividades recreatives
de ese dia.

Pesde horas tempranas cientos de cubancs
se congregarcn en el terrenc de la Calle 23,
de donde saldr{an los corredores para efectuar
el circuito de 2 millas. All{ se les distri-
buyeron camisetas con letreros alusivos al
eventc y se les dic a cconocer a2 los corre-
dores las reglas de la actividad.

Fueron m&s de cuinientos los corredores
registrados para participar en la carrera.

Fero fueron unos pocos los que dieron
al traste con los propésitos de les organiza-
dores del evento y con los deseos de la
inmensa mayorfﬁ de los participantes.

Ya desde los primeros momentos, al-
gunos trataror de hacerse de camisetas, sin
tener la intencidén de correr. Perc habia
camisetas para tcdos. Y generosidad en los
organizadcres de la carrera.

Se habfa sefialado que se otorgarian
tres premios a2 los primeros lugares y quienes
participarfan de la carrera con verdadero es-
piritu deportivoe y honestidad, estaban aco-
piando energf{as para tratar de ganar en buena
1id cualquiera de los premios y la admiracion
de los espectadores.

Por fin comenzd la carrera. La prensa
escrita, radial y televisada del pafs, tenfan
sus representantes tomando constancia del
evento, que por celebrarse en esta comunidad
cubana, revestfa una importancia que quizés
muchos no fueron capaces de valorar.

El gran contingente de corredores partid
y cuando nadie esperaba que ocurriera nada
semejante, unos pocos 'vivos' entre ellos, en
lugar de mantenerse sobre el circuito, dejdndose
llevar de sus viejos y deshonestos h4bitos de
tramposos, se disimularon entre los edificios

para, mientras los corredores honrados corrian
todo el circuito, ellos, sin cansancio, frescos

continda en la sig. pég.



"THANKSGIVING CON SABOR CUBANO"

Innegablemente, el "Dia de Dar Gracias" fue
una grata experiencia en su primera celebracién
para los refugiados cubanos de Fort Chaffee; las
diversas actividades organizadas en el campamento,
la excelente y abundante comida, la prodigalidad
de dulces tfpicamente americanos, el ambiente de
fiesta reinante entre los empleados norteamericanos,
completaron un acontecimiento totalmente nuevo
para los nuevos peregrinos. Las personas:de las
mds diversas edades, que constituyen la poblacidn
del centro de refugiados, aseguran que fiesta de
tal magnitud no tuvo igual en Cuba, sino en tiem-
pos del pre-castrismo, y entre los mds jdvenes
los hay quienes vieron un pavo asado por primera
vez en su vida.

Thanksgiving es una fiesta eminentemente norte-

americana, pero por su significado, el de rendir recordacién a aquellos primeros inmi-
grantes que fundaron, hace cuatrocientos veinte aftfos 1o que con el decursar de los affos y
‘en virtud del trabajo y el sacrificio devendria la primera nacién del Universo, los que

verdaderamente sintieron como suya esta celebracidn fueron los inmigrantes cubanos. |
Por ello, no podia faltar la nota de cubanfa a la fiesta, y en horas de la tarde, desfild

" por el campamento una cubanisima "conga', que con su ardiente sabor arrastrd a un sin- h
nfmero de refugiados. La '"conga" recorrid todo el campo, y por doquier arrancd muestras {
de aprobacién de parte de los norteamericanos por esta prueba de agradecimiento al ~

s+ Ppueblo que generosamente nos abrid sus puertas y sus corazones y que en el "Dia de Dar
Gracias" compartid con nosotros su alegria.

Regort6E Enrique Labourdeth

Continuacidn-
LA CARRERA DEL PAVO

y cercanos a la meta, adelantdrseles y llegar primeros a la meta y asi{ ROBAR los premios
que NO LES PERTENECIAN.

Pero como nadie es bobo ni "guanajo" en este pafs, su trampa quedd descubierta y
sus sucios propdsitos frustrados.
. Sin embargo, esos pocos, perjudicaron a los mds, porque los premios no fueron
‘' otorgados. Que sirva esto de leccién.

SHOEMAKER
FOTOS POR JOHN Reportd: Carlos Lizérraga.
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LAS ACTIVIDADES EN LOS COMEDORES DURANTE LA CENA
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Los festejos tradicionales por el Dfa de Accién de Cracias correspondientes al
servicio de los comedores del fuerte, se llevaron a cabo felizmente.

Con un mend especial que inclufa el "cl4sice" pavo asado, verduras, dulces y con-
fituras y refrescos, unido a la tipica comida criolla dieron comienzo las actividades.
Los cubanos iban pasando por los distintos departamentos donde se les obsequiaba con
pavo asado, arroz moro a la cubana, potaje de frijoles colorados, una ensalada mixta,
helados, frutas, luego un vaso con nueces, cacahuetes, caramelos, otro vaso con
mezcla de melocotones, coco molido cake y mani{ y finalmente refrescos y caf¥.

Pudo observarse a los trabajadores de cada comedor dirigirse a los cubanos con
un saludo de "Happy Holiday", a la que €stos contestaban: '"Thank you".

Report6: Roberto Santiago.

FOTOS POR JOHN SHOEMAKER

LA DIRECTORA DE LA FUERZA
OPFRACIONAL, RARBARA LAWSON,
Y FL DIRECTOR ASISTENTE PARA
LA ADMINISTRACION DEL CAMPA-
MFNTO, GUNTHER WAGNER, CON-

VERSAN CON ALGUNOS DE LOS

QUE CELEBRAN EL DI1A DE DAR
GRACIAS CON LA CENA TRADI-
CIONAL.




SE ENFATIZA LA IMPORTANCIA DE LA ENTREVISTA

Las agencias voluntarias hacen todo lo posible para ubicar a cada cubano en la sit-
uacién que mds le conviene en cuanto al patrocinador. Esta tarea es muy diffeil, sin
embargo, faltando conocimientos extensos sobre la personalidad e historia de cada
persona. -

Por eso, la Oficina de Relocalizacidn y las agencias voluntarias han iniciado un
programa para determinar mediante una entrevista con cada cubano las caracter{stas
de personalidad que pudieran tener efecto en la relocalizacidén, explicd el Director
Asistente para Relocalizacidén, Louis Guzmén.

Aunque semejante programa tuvo sus comienzos en julio, para octubre habfa ganado
mds vigencia y se practicaba en todas las agencias voluntarias. Hasta el momento, la
tercera parte de los que viven en el campamento han tenido entrevistas y los oficiales
del campamento piensan aumentar el ndmero de los que hacen las entrevistas para poder com-
pletar este plan para fines de diciembre.

Guzman enfatizd que todo cubano debe pasar la entrevista sobre aspectos sociales
y personales antes de ser permitido a salir de Fort Chaffee. "Este programa es para su
beneficio", sefiald, '"ya que sirve para determinar qu€ tipo de apoyo van a necesitar al
salir y el tipo de medio ambiente en que deben ser relocalizados".

La Oficina de Relocalizacién y las agencias voluntarias piden que todos reconozcan
la importancia de la entrevista y que hagan todo lo posible para llegar a su entrevista
a la hora sefialada. '

Por: Kendal Pate.

AUMENTAN PROBLEMAS DE PLOMERIA EN LAS BARRACAS

Recientemente ha habido una serie de problemas de plomerfa en varias barracas
causados por los que arrojan art{culos indebidos a los inodoros.

Desperdicios incluso pedazos de ropa y colchones han sido echados a los inodoros
resultando en tupiciomes.

Los ingenieros dél campamento quieren recordarles a todos que sélo papel sanatario
de lo que se reparte debe ser empleado.

Por: Kendal Pate.

CLINICA PARA" ENFERMEDADES VENEREAS

La clinica para enfermedades venéreas, localizada en el edificio 1592, estd abierta,
a partir de ahora, los lunes y los viernes por la noche entre las 5:30 y las 7:30,
pero no se abrird los mié€rcoles como anteriormente.
Paul Schwartz, Coordinador del Centro para Control de Enfermedades de Fort Chaffee,
pide que vengan todos los que hasta el momento no se han presentado para un chequeo.
Se ofrecen cigarros a los que se presentan para el examen y también a los que
son responsables por hacer que vengan otros.

Por: Kendal Pate.

CAMPEON DEL JUEGO DE HERRADURAS VISITARA FORT CHAFFEE
El campedn del juego de herraduras de Nuevo México, Don Hanes, estard en Fort Chaffee

domingo. 30 de noviembre y lunes, 1 de diciembre para ofrecer consejos a los cubanos sobre

el juego de herraduras.
Estard en el edificio 1574 el domingo a las 10 a.m., y en el edificio 1733 el lunes

a las 10 a.m. Se invita asistir a todos los que tengan interés en el juego de herraduras.

.



LA VIDA NORTEAMERICANA
PROBLEMAS ESPECIALES

En un momento u otro, casi todos necesitan ayuda especial para resolver algdn pro-
blema. Este pudiera ser la tensién de mantener o terminar un matrimonio o pudiera ser
un problema relacionado al alcohol o a las drogas. O, el problema pudiera ser uno que
requiere asistencia jurfdica o informacién para consumidores. Hay muchos sitios en cada
estado donde se puede ir para solicitar tal ayuda.

- __Centros para la Prevencién de Suicidio

Muchas ciudades y pueblos tienen centros para la prevencién de suicidio. Estos
funcionan a base de un teléfono atendido 24 horas al dfa. Cualquier persona que pasa
una crisis o que tiene un problema grave puede llmar en cualquier hora y hablar de su
problema. Los que trabajan en estos centros escuchan e intentan ayudar al que llama.
En muchos casos la Gnica ayuda indicada es escuchar y permitir que el que llama discuta
sus problemas. A veces los que trabajan en estos centros pueden sugerir otra agencia
en el pueblo o un consejero para problemas familiares o mentales que podr{an ayudar al
que llama. En algunos casos de emergencia los trabajadores de los centros de prevencidn
han tenido que solicitar la asistencia de la polic{h u otro equipo de emergencia. El
servicio que prestan estos centros es disponible a todos, gratis, a cualquier persona
que necesite hablar con alguien durante un momento critico. Si hay un centro en el
pueblo donde usted vive, encontrard el ndmero de €ste buscando en la gufa de teléfonos
las palabras siguientes: "Suicide Prevention Center" (Centro para la Prevencién de
Suicidios) o "Crisis Intervention" (Intervencidén en Situaciones de Crisis).

_Programas para el Abuso de Drogas o Alcohol

Hay muchos programas para ayudar a los que tienen problemas con las drogas o con
el alcohol. En algunos de estos programas los que quieren rehabilitarse viven en un
centro, 0 en una casa, o0 en un hospital. En otros programas, se puede vivir en casa e
ir a los centros para recibir sus servicios. Se puede arreglar consultas privadas con
consejeros que tienen el entrenamiento y la sensatez de tratar los problemas relacionados
con las drogas y el alcohol. También se forman grupos de discusién para personas con
semejantes problemas. Ademds, la mayor{a de las ciudades y pueblos tienen una sucursal
de "Alcoh6licos Anénimos', una de las organizaciones que més €xito ha tenido en ayudar
a los alcohdlicos o los que tienen problemas con la bebida. También existen organizaciones
y programas para ayudar a los familiares de alcohélicos y drogadictos.

—

Asociaciones de Salud Mental

A menudo una persona experimenta problemas mentales o emocionales en su vida. Estos
pueden conllevar a problemas del comportamiento y en la capacidad de llevarse bien con
los demds. Cuando son nifios los que experimentan estos problemas pueden causar dificul-
tades en el aprender o el desarrollo. En la mayorfa de las ciudades y pueblos existen
agencias que ofrecen ayuda a los que la necesitan. Muchas agencias que prestan servicios
en la forma de consejeros y otras medidas para asegurar la salud mental de los ciudadanos
son patrecinadas por el gobierno estatal o del condado. Estas agencias prestan sus
servicios cobrando poco o nada.

continda en la sig. pdg.



Continuacién-

Agendas de Ayuda Juridica

Hay muchos momentos cuando, se necesita ayuda con asuntos legales, por ejemplo,
acuerdos de negocio, un asunto que le requiere ir a la corte donde se resuelven
reclamaciones menores, la necesidad de aparecer ante un juez por una violacidéh de 1las
leyes de trdnsito, o una dificultad con el duefio de la vivienda que uno alquila. Muchas
veces uno siente que no puede costear los gastos de un abogado. Fn muchas comunidades
hay grupos que ayudan a los que no tienen dinero para pagar los servicios de un abogado.
Unos grupos que podrian ayudar en tales casos se llaman "Legal Aid" (Ayuda Juridica) o
"Legal Services" (Servicios Jurfdicos). Estas agencias ayudan a los que no pueden
costear los servicios de un abogado y que cumplen con ciertos requisitos financieros.
Estos requisitos comprueban que la persona efectivamente no tiene el dinero para contratar
a un abogado. Hay mds de 1.000 agencias de este tipo con nombres como "Legal Aid Bureau"
o "Legal Services Office" através del pafs. Todos ofrecen servicios jurfdicos gratis
los que cumplen con los requisitos. Prestan ayuda en casos de disputas entre dueffos
inquilinos, problemas de crédito o servicios y asuntos familiares como el divorcio
la adopcién. También ayudan en casos de Seguro Social, bienestar pdblico, desempleo
los beneficios que corresponden a obreros lesionados en el trabajo.

AGENCIAS DE SERVICIO PUBLICO

<“<wow

’ Una agencia péﬁlica es una que se establece para servir al delico. Algunas agencias

publicas sirven a la gente realizando tareas necesarias. Por ejemplo, los bomberos com-
baten el incendio y la policfé combate el crimen. Todas las agencias pd%licas también
sirven al publico proporcionando informacion util.
" En muchas partes del pais, hay tres cuerpos distintos que ejecutan las leyes. Una
ciudad estd bajo la proteccion de la policfh. Las areas del condado que estdn situadas
fuera de las fronteras de la ciudad misma estan bajo la proteccion del departamento del
“alguacil. Las carreteras del estado y toda propiedad estatal estdn bajo el control de

la Policfa Estatal o la Patrulla de Carreteras Estatales. .

La mayorfﬁ de las personas saben que un funcionario de las leyes puede detener
o multarlos, si violan una ley. Ejecutar las leyes y proteger los ciudadanos son

.~ las mayores- preocupaciones de todas estas agencias, pero no son sus Unicas preocupaciones.
' Estas tres agencias sirven a la comunidad de muchas formas. Ofrecen programas
para que la comunidad-es;é'enterada de como evitar y prevenir el crimen. Tienen reuniones
en las cuales hablan de asuntos tales como la defensa propia y la prevencion del abuso
de las drogas. |

El departamento de bomberos ofrece a la comunidad muchos servicios por encima
de combatir los incendios. Las escuadras de rescate urgente y los paraméaicos salvan
la vida a muchas personas.

A veces los paramé&icos ofrecen clases para ensenar a la gente que se hace en el
caso de que alguien tenga un ataque cardfaco. Como en el caso de un ataque card{hco,
michas veces son los paraméhicos los primeros en llegar al paciente y muchas veces salvan
la vida de alguien que pudiera haber muerto en los minutos que se pierden en trasladarlo
al hospital.

El departamento de bomberos también ensena a la gente como se evita los incendios.
Ellos pueden inspeccionar su casa o su oficina para ver si hay peligros de incendio, e
informarle de cémo se puede mantener su hogar o local de trabajo libre de peligros de
incendio.

SI USTED DESEA INSTRUIRSE, NO PIERDA 1A OPORTUNIDAD DE HACERLO FN LA BIRLIOTECA, FN DONDE
~ SE LE OFRECEN REVISTAS Y PFRIODICOS EN ESPANOL. LA BIBLIOTECA FSTARA ABIERTA DESDE LAS
BA.M., HASTA LAS 4:30 P.M., TODOS 10S DIAS, EN EL EDIFICIO 1440,



MENSAJE DEL DIRECTOR ASISTENTE PARA LA
ADMINISTRACION DEL CAMPAMENTO

Indudablemente ustedes han podido observar el
trabajo y los esfuerzcs del departamento de ingen- 2 .4 ; Py
leros en el campamento para hacer sus habitaciones. . = ST, . .
mds cémodas durante la temporada del invierno. ol . .

S{, estamos reemplazando puertas, ventanas, . A | .
reforzando los techos y poniendo plywood a los
lados de las barracas. Esto lc tenemos que hacer,
para prevenir que las tuberias que van debajo de
sus barracas se congelen y se revienten cuando i L 7 i
tengamos temperaturas més bajas (escarchas o o . B fain
congelaciones). o L S P

Ustedes saben que nosotros haremos todo lo - o
humanamente posible para hacer que su vida en . L
Fort Chaffee sea lo mds agradable y cdmoda. o - ) e

Hay una cosa que ni yo ni la direccién del . . |
campamento podemos hacer -- no podemos detener al
Sr. Invierno de visitarnos en esta regién durante
las préximas semanas. |

Es por esta razén, que yo debo de pedir su R .
cooperacidén y comprensidn. Ustedes nunca han ot o . MR
vivido un invierno de Norte América -- hace mucho- NG N R

frio —- y.la ropa interior de invierno que se les dio, serd muy dtil.

Hay algunas cosas, en las cuales ustedes me pueden ayudar a mf, y a ustedes mismos
obedeciendo las siguientes recomendaciones.

1. Nuestras provisiones de gas son mds que suficientes para calentar sus barracas —-
pero el programa de conservacidn de energfh en este pafb, requiere que conservemos lo m&s
que podamos para evitar una seria escasez de energfa.

Por eso, yo les suplico, por favor mantengan sus puertas y ventanas cerradas; si no
hacén esto, una gran parte de la calefaccidn se desperdicia por medio de esas puertas y
ventanas abiertas. |

2. Me han informado, que algunos de nuestros artistas, y los pintores particularmente
han descubierto que el plywood se presta para pintar panoramas muy lindos. S6lo hay una
cosa mala, no se puede usar el plywood para pinturas. Esas piezas de plywood fueron colo-
cadas debajo de las barracas para prevenir que las tuberfas se congelen durante la
etapa del frio. Hemos encontrado 31 barracas que no tienen plywood -- nos hemos enterado
que algunos de esos plywood han sido usados también para dividir algunas de sus habitaciones.
Mis amigos, he dado érdenes de reponer el plywood y les pido que me den su cooperacidn y
comprensidn: por favor no quiten este material de proteccién porque al final serdn ustedes
los perjudicados, porque si las tuberfas no tienen esta proteccidn del plywood las tuber{as
se congelardn y se reventardn y ustedes se encontrardn sin agua por algunos dfas.

3. Otra costumbre peligrosa es el uso de sdbanas y colchas para dividir habitaciones.
He dado dérdenes al personal deOperaciones del Campo de ayudarles a quitar estas divisiones.
No es para restarles privacidad, es una precaucidén con el interé€s de su seguridad personal.

Frn las dltimas cuatro semanas, hemos tenido dos incendios muy graves en los cuales
hemcs perdido dos edificios completamente. Aparte de gastar miles de ddlares de los
ciudadanos norteamericanas que pagan impuestos en reconstruir estos edificios; muchos
de sus amigos perdieron todas sus pertenencias.

Los oficiales del Departmento de Incendio han descubierto que las s#&banas y las
colchas usadas como divisiones en cada uno de estos edificios fueron el factor principal
en la pérdida de las barracas. Por favor, por la seguridad de ustedes y para evitar mala
publicid@d -- cumplan con mi peticidn y dejen de usar todos estos materiales peligrosos
en las barracas.

4., Mi Gltima peticién es de gran importancia para todos nosotros, esto es el uso
impropio de conecciones y extenciones eléctricas. Las instalaciones de l4mparas hechas
por ustedes mismos, las luces en los armarios, el uso de ldmparas con telas de colores, ¥y
los maliciosos intentos con las alarmas de incendio.

¢
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Continuacidén-

MENSAJE DEL DIRECIOR ASISTENTE PARA LA
ADMINISTRACION DEL CAMPAMENTO

Yo estoy preocupado por su bienestar y ustedes deben de estar preocupados por su
seguridad.

No deseo implementar una regla a la fuerza o hacer algo que no sea por su propio
bienestar en general -- debo de insistir en su cooperacién,

A partir del 28 de noviembre de 1980 el Departamento de Incendio de Fort Chaffee
inspeccionard{ juntc con el personal de Operaciones del Campo todas las barracas.

Yo les aconsejo que atiendan las recomendacicnes e instrucciones anteriocres pars
corregir vy rectificar estos riesgos peligrcsos.

llacta pronto

Cunther 0. Wagner
Camp Administrator

LOS "ABUELOS" CUBANOS DE FORT CHAFFEE MANIFIESTAN SU INTERPRETACION DEL "THANKSGLVING"




